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KÖZIGAZOATÁSI, KÖZGAZDASÁGI, KÖZMÚVELŐDÉSI h8 SZÉPIRODALMI HETILAP 

UDVARHELTVÁRMEGYE HIVATALOS LAPIJA, AZ UDVARHELYVÁRMEGYEI KözsÉgI És KÖAIEGYZŐK EGYLETE, Az UDVARHELYMEGYEI ÁLTALÁNOS TAMTÓ-EGYESÜLET
 

UDVARHELYMEGYEI GAZDASÁGI EGYLET HIVATALOS KÖZLÖNYE. 

ELŐFIZETÉSI DI JAK: Egész évre 8 kor. Félévre 4 kor. Ne- 
k-, tanitók- , gazdasági eyle tagok- és 

Hivatalos hirdetések 100 szóig minden szó 4 azonfelül 

ted ök í : Felelős szerkesztő és ki: adótulajdonos 2 fillér, magánhirdetések [] em.-ként ő fillér, töb - 

knak eskszévre 6 kor., a anitó-egylet tagjainak, hél 4 fillérert e tnek. – Nyilttér k 

köze. és körjegyzők 5 kor. gy példány ára 16 fillér. B E T E H P A L. le-tér dija előre fizet 

Megjelen hetenkint eg vasárnap. l Hirdetéseket e reszére elfogad ka ndete froda 

ősÉG ÉsS : BE EG á Lk y és könyvkötő üzlete mfeza hova minden e lapot érdeklő közlemények, előfizetések 

és ek — Kéziratok mnem 1adatnak vis 

özöljü 
(b) Hol ezelőtt 

világhóditó Attila pihente harezi fáradal mait Csaba 
vezér hun vitézeinek békés utódai, örömmel és 

dvözöljük a székely minksztertl 
tell c 

lelkesedéssel üdvözöljük Székely-Udvarhelyen, a 
székelvy minisztert: magvarzsákodi Hesedüs 
Sándort, mi székelvek. 

Azt a maroknvi népet, mely a népvándorlás 
zavarai óta másfél ezredéve lakja e bérczes 
hazát s annak mindig leghivebb gyermeke volt, 
mióta megszüntek az ádáz harczok s nincs szük- 
ség többé a hősi karra, mostoha gyermekének 
nézte az édes haza. 

Pedig egykoron szép és nemes volt a hiva- 
tás, dicső és magasztos a szerep, melyet a szé- 
kely nép Magyarország történetében játszott s 
ha mi itten most nagy multunkra hivatkozunk, 
ha a jelen eltörpülésének közepette távoli fény 
után kapkodunk, azt korántsem dicsvágyból tesz- 
szük, hanem azért, hogy igazolhassuk magunkat 
eln éra adottságunkért. 

A Szekelyföld fekvése, talajvis szonval és ég- 
hajlata egya aránt mostohák A földmivelés állat- 

tenvésztés nem nyujtanak elegendő nveet 
immáron s az utolsó időkben ijesztő arányokat 
öltött a kivándorlás 

A Székelvföld elszármazott nagy fia Hegedüs 
Sándor kereskedelmi miniszter személyesen jött 
hozzánk, hogy meggyőződjék bajainkról. 

Isten hozta közénk testvéri és fiui szere- 
tettel üdvözöljük érte. 

.Mintha az elmult szép idök elevened- 
nének meg köztünk, a mikor még nagyjaink sze- 
mélyesen győződtek meg a nép bajairól 

Ezekkel a szép emlékekkel s egy szebb jövő 
reményében hálás szivvel fogadjuk a kereske- 
delmi miniszter jó akaratát, a ki fáradtságot nem 
ismerve, lankadatlan buzgalommal müködik a 
haza javán s nem tekintve nyári szünidőre, se- 
giteni óhajt rajtunk, székelyeken. 

Isten hozta közénk magvarzsákodi Hegedüs 
Sándor keresketlelmi minisztert és családját; igaz 
szeretettel, öszinte tisztelettel üdvözöljük itten 
s azt óhajtjuk hogy érezze magát oly jól közöttünk, 
mint a milyen nehezen vártuk, mint a milyen 
szivesen látjuk ! 

Iparkfilltásunk. 
Udvarhelyvármegye iparfejlesztő hizottsága segitsé- 

ré vel a kereskedelmi miniszter érkezése alkalmából, mint, 
kelv ov már megirta, helyi iparkiállitást 

kendernek iparosai 
A kiállitás az allami főreáliskola tornatermében 

les 
miniszter nyitja meg. 

A rendezőség – élén Hargita Nándor igazgatóval — 

a lehető legderekabb munkát végezte s nekünk, a kiknek 
alkalmunk volt a v már a megnyitás előtt megte- 
kinteni és tudjuk az id 
dezőség ezt a lallta- megleremtelte, kétszeres elisme- 
réssel kell érette adóznu pk. 

Udva ez az első ilynemü kfállitás 
s Hollaky Artlur főispáné az érdem, hogy ez is létrejöhe- 
tett. Az előtt iparfejlesztésről, vagy iparpártolásról n nálunk 

ugyszólva soha szó sem volt. edig a jelenlegi szállit 

elég fényes bizonyság arra, hogy lelt volna mit pá ártoln fala, cseber és kártya. Telekfalváról: Orbán János, 

és fejleszteni. Ez a kiállitás nemcsak az idegen igen ma- Orbá
n Miklós, gereblye és villa. alemávakük Piros akác 

gas vendégek előtt meglepő ujság, hanem a helybeli és Imre, cseber és kártya. Piros János, kártya. Schuller szövő 

közelvidéki közönség előtt is. Hiszen sehol jobb alkal- étet Bene, orsóalj. zabó József Telekfalva, takaró- 

munk nem volt és nem is lehe t arra, és szemlátomást villák. Szász Béla tanitó Muzsna, nővendék munkák. 

meggyőződhetünk rola, hogy a szekelvudvarhelyi e 

iparosok milyen j jól dolgoznak és milyen tisztességes mun- 
kát végeznek 

Magunk is e e hogy ezipő 
stb.-ért nem kell messze idegenbe menni, mikor aza is 

ameln altaak minden A jelenlegi Alallhason z
 u. n. 

remek munk é 

z s ma, vasárnap reggel Hegedüs Sándor kereskedelmi 

rövidségét, mely alatt a ren- 

ért, aháer butor- 

kel Rákosi Tamás ferfi szabó, öltöny. Sehuller János 
kalapgyáros kalan és nemez lábravaló. Szabó József 

szabó, székely felső és magyar mellény. Tamás Gáspár 
szabó öltöny és felőltő. Vaezi Dániel női szabó, női r reha 
Nébel erenez szücs H. Almás, bunda. 

Vcs ar. a) czipők: Szekelye 
Udvarhelvről Bartha ndr eczipész, Benedek, Nagy és 

czi pészek, Kelemen Márton ezipész, Orbán, Nagy 

s Tamás czipészek, Sándor Bálint ezipész Szt. pal, Sz- 
Kern tról Szé kelykereszturi első czipész szövetkezet, 
Tellmann 1lmre czipész, kész ezipők. b) ezizmák: Szekely- 

Kereszturról: Fekete Domokos zramda Ineze Andor 

esizmadia, Kovács János czizmadia, Muszták Ferencz 
csizmadia, Papp Lajos csizmadia, kész csizmák. Székely- 

máhe vében mi is készült és hogy a munkája sokkal kü- ddvarhelyről: Rájk József, kész csizma és czipő. Sepsi 

mb azoknál a czifra lomoknál, melyeket ő drága pén- Lajos és e csizmadia, Dakancsok (kincstári munka). Sz.- 

zen vásárolt valamely fényes kirakatból. : Kereszturról: Sánta Ígnácz czizmadia, Szász András, 

Székely-Udvarhely városában ez az első ilynemü 
kiállitás, de bizton reméljük, hogy nem az utolsó 

Hiszen a hazai ipar rtolásának előmozditására 
semmi olyan hathatós eszkéz nincs, mint éppen a helyi 
iparkiállitások. Még maga a helyi közönség is itt jut volta- 

képpeni megismeréséhez annak, mennyire képes a szük- 
egleleinek teljes, vagy részbeni kielégitésére az az ipar, 
melyet jóformaán nem is ismer és nagy Tészben e miatt is 
hanvaol el 

Sok példa igazolta már, hogy a közönség valóságos : 

fölfedezéseket tesz az ilyen helyi parkiállitásokon 
ölfedezi az ipart, melyről nem volt véleménye, 

avagy esek ély véleménye volt. És fölfedezi az iparost, a 
kivel sürün találkozott az utczán, de nem tudta róla, hogy 

Égető nagy szükségünk van erre az ismeretségre s Sánta József czizmadla, ipos István, kész csizmák. 

az egyetlen alkalom reá — a kiállitás. szijgyártó : Szakács Gyula szijgyártó Sz. Udvarhelyt, ma- 

A székelyudvarhelyi alkalmi kiállitás az ilynemü gyar és szekely ár kantár és gyeplő. d) kész bőrök: 

kiállitások között bátran megállja a helyét s a Sz. oczi Miklós timár, különféle kész 

bőr. lelván ma fekete és piros bőr. Gáspár Fe- 

Trencz timár Sz.-Keresztur, fekete bőrök, Sz.-Udvarhelyről: 
Kállai Sándor timár, ekele és más szinü bőrök Kassai 

Gyula 1 dovány Kovács János timár, 
szines bőrök. Sz. l Kiss Albert, Nagy Elek 
timár fekete bőrök. Sz.-Udvarhelyről : Szeles Dénes varga, 
fekete bőrök, Szebeni Antal timár, különféle bőrök. Tamás 

elismeréssel kell megemlékeznünk még egyszer ugy 

dezőségről s különösen Hargita Nándor, Harmalh Ödön, 
Maráth József, Spaller Józsel stb. szakiskolai tanárokról 
valamini az egyes kiállitókró 

Az egész kiállitás 10 esoportból áll s az egyes cso- 

portokban a kiállitott tárgyak és a kiállitók nevei a kö- 
vetkezők : 

Hágziipar. Lajos, Zakariás Antal kordoványos, bőrök. 

oport: szőttesek. Ádám Jolán Etéd, VI Károly eszter- 

asztalfutó és tálczateritő, Binder Sára Bene, női kötény gályos Sz.-Udvarhelyt, fegyvertartó, kalyba ellenző, tükör 

és abrosz. Brosz Kata Bene, női kötény, tálczateritő, asztalka, rühafogas stb. Barabás Mózes asztalos Etéd, 

abrosz és párnavég. Baczó Birike Küsmöd, ágyteritő, enuzsaj, sótartó, üveg és kanáltartó fogas, tulipános láda 

női gallér, törülköző, abrosz, ablakfüggöny stb. Gr eneri stb. Biró F. e Udvarhelyt, ablak. Fazekas Fe- 
rencz kaptafa kés z Keresztur, kapta és sámfa. Kállai 
György asztalos Sz.- vetelyt keresztajtó. Kaunez Albert 
asztalos Sz.-Udvarhelyt, pontálé és ablakok Miklós Jenő 
asztalos Szt-Mihály, asztal és szék. Magyarossi Arthur 

Sz Keresztur, toilette asztal ) Nagy Gyula fahasi- 
ték készitő Füle, fahasiték. Páhán Ká roly asztalos Sz- 
Udvarhelyt, szekrény. Szabó Imre asztalos Etéd, seétabot 
és ezukortartó Sándor János asztalos Pálfalva, összehajt- 

ható pad és szék. Tőke Gábor asztalos Etéd, óratok és 
szék. Weisz ebar butorraktáros Sz-Udva rhelyt, 

Sára Bene, abrosz, tör. kendő. kötény, női ujjas. Gergely 
Mózesné H.Szt Márton, törülköző, abrosz és n 
Hayn Sára Bene, női kötény. Ja kab Gyuláné H.-Szent 
Márton, ző, abroc ( stb. Krausz Sára 
Bene, női kötény, párnavég kö ujas, párnahéj slb. 

Kraft Kata Bene, női kölény. Kraft Sára Bene, női kö- 
tény. Lampreeht Anna Bene, női kötény és tálczateritő. 
Lamprecht Anna Bene abrosz, kötény, törülköző stb. 
Mer urrea Kata Bene, női kötény Nagy Margit Olasz- 

: 

telek, ruhának való szőttes Na Gergelyné Székely- 

Keresztur különféle szőttes. rbn Kata z ombek a garnitura és div Rudolf József pő sz Udva 

tesesek. Pethő Istvánné Sz.-Keresztur, szőttesek. Rólh elyt, szlenynl és ebedlő div 
Kata Bene abrosz, női kötény, női ujjas stb. Ifj. Szabó csobport vas-, ker ehe 

Józsefné H.-Szent-Márton, különféle szöttesek. Benéről: nyerges- ipal. sz Udvarhelyről: Balázeka Káro 

bádogos, kocsilámpa stb. Bartók István lakatos, Schuller Kata, templomkendő, asztalkendő, ing. Schuller vir 
vaságy slb. Barkóczi Endre lakato nna, női ujjas és kölény. Schuller Sára, Schuszter állvány, tüzhely, 

Kata, Sechuszter női ujjas, kötény, párnahéj és adczélsodrony ágybelét. Dávid Gergely ) kovács, kocsi 

törülköző Székely erné, abrosz és törülközökendő, palkogyüjtemény. Hodor Károly bádogos, bádogos munka. 

Jakab Lajos kovács, patkoócsoport. Kézsmárky Ákos ke- West Regina, női Wagne 
rekes és nyerges, fedeles hintó. Késmárki János kocs abrosz. Wagner Kata, lemataknó és nől kötény. Wag- 

ner Kata, női ujjas, kötény és tálczateritő. Zsombor köz 

ség, párnahéj s egyéb szőttes. Bartók Anna Sz- M 
asztalteritő, asztalfutó stb Kovács Józsefné : 

Márton, különféle szőttesek. Fm.-Sofalváról: Kiss t 

l 
Kata, női kötény és : 

Mihály 
kocsi és eke T lakatos, Ta abla 

Sófalvi Dénes, Szász Zsigmond, pokrócz. Kovács Mihály János an ekez horito tt és 

tanitó Parald, ágyteritő, asztalkendő, asztalfutó stb. Sehuller Péter gazda Bene, kukoriczavelő és kap 

soport füzből, nadb ól és szalmá eke Szabó N. kerekes és Szép Mózes kovács Etéd, 

ból tárgyak és lombfürész mnnka vasalt szekér Szép Mózes kovács Etéd, sarló lópatkó, 

Blájer Balázs tanitó Sz-Udvarhely, bőség szaru fejsze Kovács, Magtont és Köteles Gyula Sz-Udvarhely 

kosarak. Bartók József H.-Szt.-Márton, font székek Gel Zigler Ántal pléhes Sz.-Keresztur, czukordoboz, 

bácsi Ferencz fogházők Oklánd, kalitka omb kézmosó stb. Albert Péter Sz. kevaihelt ko si 

munka). Győrfi Ferenez unitárius lelkesz Szt Mihaál kocsi elő 

kosarak, szék és lombfürész munkák. Gazd. ismétlő VIIL esoport: kő- és agyagipar Küsmődi 
Bereczki Zsigmond, cserépe 

docz, fedőcse Ége, Makosnrak Miklós György kántor-tanitó Bereczki Imre fazekas, 

Szt.-Mihály, vessző kosarak, asztalkák stb Miklós Jenő nyek. Gáspár Ignácz leglakosztó Bardocz, 

Jenő kőfaragó H.-Szt- , köp ke zt "Mihály. szalom luster, kép és tükörkerel stb. 
derppirész enká fazekas SZ danelt 

ort fanemüek Hor noród Almás kert Nagy F- 
község, nema teknő, szék stb. Illyés Ignácz Szalontai Tajo fazekas, 
falva, gereblye, villa stb: Kelemen Lajos Homoród- 
kala, kosár Kádár József F. Sófalva, e Józsel fazekas 
dlyés F.-Sófalva, bükkfa zsindely. Marosi Mihály Malom- zna és mázatlan edén 

C 

ző Mót Eted érem villa és gere e 

Kisipar. 

Keresztu, kala 
ákat szen lyenek k 

a fa-, vas-ipa 

mérle ek fedezésére szolgá 
készitői e tt tt kalapot kell e el 

v 



rki Ákos nyerges Sz dvarhelyt tentatartó csont- 
Kerekes József F.-Boldogasszonyfalva, gyapju, fésült. 

or Gergely szitás sSz Keresztür, szőrsziták. Reine 

malacz és kolbászfélék. 
mfalva, festett fejtő. Szabó 

Szé Udvarhelyt egy ujság disz- 
szék koly dvarhely, 
Pál mézeskalácsos 

pogác ados Ferencz fésüs 
sz Udvarhelyt, különfele feülk sznbó testvérek könnyv- 

- könyvek nyomtatványok. 

szilvórium 
és fenyőviz. Tóth József kötélverő, asztalteritő tarisznya 

spárgából stb. Fekete Esztike, csokor müvirágból. 

Tudnivalók. 

1. Heg edös Sándor kereskedelemügyi miniszter és 
dja ma (vasárnap) reggel 8 óra 30 perczkor külön 

kezik. Kiséretében lesznek: Szterényi József 
em tanácsos, Pétery Ödön dr miniszteri segéd- 
fogalmazó, Damokos Andor dr, vármegyénk alispánja, 
ki e czélból már a csütörtök délutáni vonattal elutazott 
Maros-Vásárhelyre, honnan még valószinüleg Mikó Ár- 

pád n Tauszik kamarai elnök és Szakáts titkár 
is eljőn 

csalá 

sonattal 

A vasutnál Hollaky Arthur, vármegyénk 
ispánja üdvözlő beszéddel fogadja a minisztert. Nejének 
és leányának virágcsokrokat nyujtanak át. 

3 Sszékely- Udvarhely város a diszkapunál 
Demeter Dénés h. polgármester üdvözl 

4. A ő állóma snál az érke zesnel jelen lesz- 
k az öss hatóságok, intézetek, egyletek és ipar- 

társulatok; ez róbak lobogójuk alatt s résztvesznek 
a bevonulásba 

5. A kopvelmes ur és családja főispánunk laká- 
sába ezál 

6. A főtérig kisérik az ipartársulatok zeneszóval 
s innen testületilez a állitás, terüetére vonu mal 

ole 

bejárójánál Hargita ander szakekolai igazgató, kialli- 
tási rendezőbizottsági elnök fogadja és üdvözli. 

8. Ezután a kiállitást fogja megtekinteni a minisz- 
hozzátarto sakis azok léphetnek a 

vük van. Tekintve a he- 
lyiség szük voltát és Agveleme véve a közönség igé- 

nyeit, a rendezősé intézkedett, hogy je gyeket 
csak igen korlatolt számban ad ki, hanem e helyett a 
kiállitási helyiség bejáratánál ülőhelyek lesznek és on- 
nan a beszédeket igen jól lehet meghallgatni) 

Délelőtt 10 órakor a kiállitás területén, tehát a 
főreáliskola udvarán az összes iparosok (társulati lobo- 
kojuk felállva) nevében Solymossy Endre ev. ref. 

e üdvözli a minisztert és átadja iparosaink 
en 
0 Delelőtt 10 ora 15 perczkor a helybeli áll. 

kő- és agyagipari szakiskolában Hargita Nándor igazgató 
élén a tanári kar fogadja és üdvözl a felügyelő bizott- 
sággal egyetemben. Az intézet udvarára érkezéskor az 
ifjusági daloskör a Hymnust énekli. Majd beszéd után 
igazgató bemutatja a tantestületet. Benkő Mihály virág- 
csokrokat nyujt át a kegyelmes asszonynak és leányá- 
nak. Ezután a hátsó lépcsőn az emeletre mennek s meg- 

tekintik a tanácskozó teremben levő kapez a 

kis rajzteremben levő kézimunka- és a nagy rajzterem- 
beli rajzkiállitást. Az igazgatól roda és müterme meg- 
tekintése után a földszinti agyagipari mühelyben Vetési 
S. különféle görögvázákat és ékszertartókat nyujt át 
emlékül. Végül a kőipari mühely megtekintésekor Boér 

Gyula márványkoczka, szárnykerék, márványbokréa le- 
vélnyomót, márványbéka és foltozott ezipő illatszer- 
tartókat ad át emlékül. Távozáskor az tjti daloskör 
honfidalt énekel. 

11. Tizenegy órakor a vármegyeháznál, főispánunk 
irodahelyiségében fogadja a mult számunkban kimuta- 
tott küldöttségeket, melybe 13-iknak a helybeli kerületi 
Tele z mana igazgatósága is felvétetelt. 

12. Po akor a vármegyelk dsztenmében 
közös ebéd, melyen az idő rövidsége 

tószt lesz. megnon höl- 
e rgaben főispánnénknál ebéd 

18. Délután 2 órakor kocsin sztkeretbnyara 
Lántzky Sándor bányatelepének megtekintésére indul a 
miniszter. 

14 Utközben Bethlenfalva, Fenyéd, Máréfalva és 
Odláhfalu e üdvözlik, illetve a mimiszter tisztele- 
tére kivonulnak 

15. Tnteky bánvatelepének meglekintése után 
uzsonna lesz. Innen Csikvármegyébe utazik a miniszter s 
Csik-Zsögödön Mikó Bálint főispánhoz száll 

Kiállítási tudnivalók. 

itás ma (vasárnap) julius 1-én és án 
bsmk 20 filleres belépési dijak mellett tekinthető meg 

a miniszteri látogatás alatti időt t.) 
2. Julius 8-án és 4 én teljesen dijtalan les 

5 btz tagjai és a háltok díjak 

Mikió, 
ös 

sére vonatkozó alepéni rendelet vol az első tárgy A köz- 
cs a lanácsnak 

aye melybel na le 

etározt gvezer en tudom sul veendő után Bod Ká- 

roly ev tanár, képviselő óha, teete a az alispáni 

zed a közigszkátási bizottsági határozat feoka 
tatott. Ezután Bedő Ferencz ev. ret első pap, a ki eg 

köziguzgntá bizottsági tag is, felszólalt s 
e, hogy most már hivatalosan is tudja a felfüg- 
rek előlt meg kell hajolni. Azonban ő a polgal 

mesterben folyton buzgólkodót látott s ugy hiszi, hogy 

ebben az nem is lankadt, habár eljárásában voltak külön- 

böző nézeteltérések. Inditványozza, hogy a felfüggesztés 

feletti sajnálatukat jegvzőkönyvileg fejezzék ki. Erre ismét 
d szólalt fel s kijelenti, hogy talán téved, d a köz- 

igazgatási pizottság határozata és az alispáni intézkedés 
között eltérést at ami ugya áskor talán lényegtelen 
volna, de most, hogy a képvise let Közelebi bi közgyülése a 
kereskedelmi miniszternel k a város nevében való üdvöz- 

lését Gyarmathy Dez sőre bizta s azt határozatba is fog- 
lalta — igen fontos és lenyeges az, hogy a felfüggesztés 

a hatheti zabadság letelte után gre kezdetét. Magához 
a tárgyhoz nem szól Azt eldönli a fegyelmi biróság A 
tanács véleményét azonban módosítaná. Elfogadja Bedő 

inditványát s ezenkivül azt a határozati javaslatot nyujtja 
be hogy ,megütközéssel ertesül és sajnálattal veszik tudo- 

másul, hogy Gyarmathy Dezső 
fegyelmi kereset alá vonták, 

felfüggesztették. Tevéken é 

mal viseltetnek. 
zést nyerjen s ezt u 

vg val, mint Gyarmathy dr. f 

=
 

, hogy a fegyelmi sürgős befeje- 
ugy a vármegye közigazgatási bizott- 

felüggesztett polgármesterrel, 
vzőkönyvi kivonatban közöljék Válentsik Ferencz dr 

keépviseló igen szépen magyarázza, hogy az ügvrend értel- 
mében önalló indítványnak rendkivüli közgyülésen nincs 
helye, már pedig ugy a Bedő-, mint a Bod- féle önálló indit- 
vány. Különben is bármely fegyelmi ügynél fölösleges, sőt 
káros minden bizalmi, személyes irányu állástoglalás, mi- 
kor arra szükség nincs A közigazgatási bizottság a vár- 

megyei autonomiában olyan forum melynek határozatail 
z összes közigazgatási hatóságoknak respektálni és min- 

den torzsalkodásra irányuló megjegyzések nélkül kell 
tudomásul venni. A törvény azért törvény, hogy annak 
mindenki alávesse magát. Sajnálja, hogy a pizalmi indit- 
vány felhozatott, mert az a törvény rendes menetén 

amugy sem változtat. Gyarmathynak ő sokkal jobb ba- 

rátja, semhogy ilyesmiket elfogadjon. ve ó hozzá, 
mint közigazgatlási bizottsági tag, nem mint ász s 

mint a ki személye s rokonszenvvel viseltetik cen alhy 
iránt, A törvény intézkedik, az ügyet maga a miniszter 

zter egyik vagy 

b senkinek 
birálja felül, abban pedig, hogy a minisz 

másiknak adjon a törvénytől eltérőleg igaza 

sem szabad kételkedni. Óvva inti, hogy t vé 

get ne csináljon a képviselet. A vál 
harczok sokasága miatt már elere bünhödött, ne kezd- 

jék ujra azt. jánosi Gyula a város tiszti ügyésze a 

városi szabályrendeletel ey ta, melynek intézke- 

dése értelmében rendkivüli közgyülésen nell inditvány 
nem tehető, Bedő Ferencz felremagyarázolt 
zitja helyre, utána Győrlfy Titusz s 
ivérfív beszéc dében ateletti atának ad kifejezést, 

zemélyes ügyeket kö ilés elébe hozzák Nelm 

áj helyén valónak Bod tana induva inyát. Semmisem 

ehetne a városra károsabb s kovetkezmen elben belát- 

hatatlanabb, mint a felekezetieskedés, és ha a közgyü- 
lés ebből a szemhontbél akarná megbírálni a a dolgokat. 
Mindenben hozzájárul a Válentsik Mial mondottakhoz Bod 
Károly személyes kérdésben szólalt fel ezután s Válentsik 
drral polemizálva, tiltakozik az éltala mondottak ellen: 
Solymossy Lajos dr azt fejtegeti, hogy a városi 
selet nem vitázhat és nem laftizálhat a meg egy felsőbl 
hatósága törvényes a bizelmi 

határozatokat, mert pl. mennyire nagy lenne a- blamázs, 
ha mégis elitélendő lenne a polgármester. Gyarmathy 
Ferenez csak a törvényhez szól s kijelenti, hogy kap- 
csolatos inditvány tehető és ebben a vármegye törvény- 

hatósági közgyüléseire utal. Megjegyzi, hogy fia (a pol 
gármester) nem kiváncsi a bizalom nyilvánitásokra. Azt 

azonban tenni lehet. Válentsik dr válaszol Bodnak és 
Gyarmathy Ferencznek. Magyatázza, hogy az inditvá- 
nyok, mint önálló inditványok bejelentye nem voltak. 
Kapcsolatosnak pedig nem tekinthető. Bod az mspami 
intézkedést megkritizálta, igaza van, nem ez de a köz- 
igazgatási bizottság határozata a he es. Majd többek 
felszólalasa után kélszer felállással szavaznak Ezze 
nines megelégedve a Gyarmathy párt s Rápolti Do- 
mokossal névezetinti sztvlgnet kéretnek. A mellett, hogy 
a közigazgatási bizottság felfüggesztési határozatát egy- 
szerüen tudomásul vegyék sgszavaztak: (Csanády Za- 
ldán, Győríffy Titusz, Nagy Sámnel dr, ölvnset Lajos 
dr, Gyertyáníly Gábor, Demeter I rincz dr, 
Ger ely id., Simó Balázs dr, Simó Janos (Szombatfalva), 
Válentsik Nerencz dr, Szombatfalvi Lajos, Solymossy 
Lajos koe n Albert dt, J Jánosi Gyula, 
László Solym 

Bod határozati javaslata mellett pedig: Bedő Ferenez, 

e Gyula, Gyarmathy Fererea Bartók István, 
Bod Károly, Csillag Józsel, Ferencz Tlatky 

Molnár. Károly, Rápoltt omok Rájk Józsel 
z Károly, Szabó momokos szakács Gyula 

Ján nos foglaltak lást 

kért. Damokos dr alispán higgadtan, 

zottság 

le, jeléül annak, hogy felre értérek okozta szenvedélyes 

és agyag 

es személye iránt bizalom- 

mezve legkésőbb f. 

térkép is van banne. De az itthon maradók számára is 

Sándor 

okelemeste lyete valasztotlak mej 

alispáni intézke a közig. biz. 
felemlkelle s zölti ilonbseget is 

magyarázta az esetet a törvénynyel, 
távollétében történt az intézkedés kiadása, 
nézhetté, a főjegyző irta alá, de az a Fözigazzatási bi 

határozatán nem változtat, miután minden fel- 
üggesztési határozat a kezbesitéskor azonnal hatályba 
lép. Ez a közgyülés csendes, nyugodt hangulatban folyt 

kirohanásokra, tal án még sem elég szilárd a talaj ak- 

kor, mikor vármegyénk vezérférfiai : ,egy lépéssel min- 

dig innen maradnak attól a határtól, a meddig el sza- 
bad menni. Ezen az alapon peis baj nem 1e het. 

TANÜGY, 
Tuduivalók a székelyudvarhelyi m kir. állami kő- 

ripari szakiskolába való felvételre vonatkozólag 
Rendes tanulókul az első évfolyamra felvétetnek, kik a 
tizenkétéves kort betöltötték és ehhez képest kifejle.t 
munkaképes testalkattal birnak, b) legalább két középp 

osztályt, avagy pedig elemi népiskolai hat osz- 
síkerrel végeztek. Beiratáskor tartozik 

beromani a) születési bizonyitványát, b) atyja 
a belegyezését tartalmazó ó nyilatkozatát, 

ben kéjetendo annak kötelezettsége is, hogy az illető 
a tanidő teljes tartamát bevégzi, e iskolai bizonyitvány, 
d) az ujra oltás megtörténtéről szóló bizonylatot. AZ 
intézet tanulói sem beiratási, sem tandijat nem fizetnek. 

Minden (rendes és rendkivüli) tanuló a beiratkozás alkal- 
mával mühelyi biztosíték czimén 3 frtot tartozik az 

ntézet pénztárába befizetni, melyből a tanulók által 
őnhi ájukból eredő károk fognak megtérittetni. Szegény 
sorsu, de jó magaviseletü és szorgalmas tanulók részére 
több egész ösztöndijas (ingyenes), illetve keltsztördine 
(félingyenes) hely áll rendelkezésre. Fel vagy egész ösz- 
töndijas helyre pályázó tanulók, a fentemlitett okmányokon 
kivül kzegeny ég izonyitványt is kötelesek kérvényökhöz 
mellékelni. A kellően felszerelt felvételi s illetve ösztöndij 
iránti kérvények, az iskolai eleel bizottsághoz ezi- 

evi augusztus hó 10-ig az igazgató- 

sághoz nyujtandók be. Az intézettel kapcsolatosan inter- 
nátus és conviktus (benlakás és étkezés) áll fenn, melyben 
a nem ösztöndijas tanulók ez időszerint 8 frt 16 krt 
fizetnek. Az intézet internálusába felvett tanulók, a szülőok 

v hozzátartozoók részérő kovolte ktekvel látandók el: 
2 drb 170 em. hosszu és 75 cm széles fehéritett vászon 
sznnzak (surdé) ; a szalmazsák nagyságának 

megfelelő és fehéritett vászonból készült lepedő; 1 drb 
rövidszőrü takaró pokrócz; 1 drb T70 cm. hosszu és 30 
széles vánkos; 3 d vánkos athuzat; 2 drb kékvászon 
kötény (surcz); ö 
ruha, ezenkivül a szükséges fehé 
me ágok, kapczák, törülközök stb-vel): Székely-Udvar- 

hely 900. junins hóban. Az igazgatóság. 

IRODALO. 
megy Párisba? Az év egyik legérdekesebb 

esemenye a pár si vilagkiállitás. Aki oda keszül, annak 
feltétlenül szülks sége van megbizható kalauzra, amely 

vezesse, ulba igazitsa. Ilyen Kalauz készül a Magyar 
Hirlap szerkesztőségében. Mindenre kiterjedő mü ez, 

amely a Párisba utlazóknak nélkülözhetetlen. Kitünő 

sok élvezetet biztosit. A Magyar Hirlap minden elő- 
fizetőjenek teljesen ingyen küldi meg a Kalauzt, elek 
a parisi világkiállitás emlékeképen is érdemes megőrizni. 

De nemcsak igy kalauzol a Magyar Hirlap. Kalauz maga 
is, minden irányban. Legjobb, leghivebb kalauza a nagy 
magyar közönségnek. A Magyar Hirlapnak (szerkesztő: 
Fenyő sándor) senkivel szemben sincs lekötöttsege 
Sem pártot, sem egyes embert, sem klikket nem szolgal. 
Függetllen és szabad. Egye ellen urat ösmer: a közérde- 
ket Ebben is tántorithatlatlan, mint minden más elvé- 
ben. A Magyar Hirlap előfizetési ára egy negyedévre 
csak 7 korona A kiadóhivatal Budapeslen van 
ker, Honvéd utcza 10. sz. alatt. Az zfzetert összeg 

legezelszerübben postautalványon küldhető. 
lső helyen áll ma kétségtelenül lapjaink közt a 

Pesti Hilap. Első helyen munkatársainak száma és 
előkelősége czimén; első helyen a tartalom gazdagsá 
tekinteteben. Nincs még egy ap mely bk legelső 
iróit s mellettük a legjele rolhatná 

rendes munkatársai közé ezt el kell e ha 

tudjuk, hogy a Pesti Hirlap rend z ződtelett munk 
társai Jókai él- Mikszáth Kálm n, éla, Mu 

Karoly, Kobor Ko ndor k Kened más zm 
Géza (Cumtus), rt Kornel, Vaázsonyi Vilmos 

é Jób, Ke zdi-Kovács László, ó, 
a, 

más 
sem dicsekedheti 

aponkint Tóth 
üzenetek mi 

aak ovat 
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ak A Székely-Udvarhelyet ma már nemcsak e 
vármegye minden ujságolvasója, de az e vár- 
megye ügyei iránt érdeklődő nagyk: g is 
országszerte ismeri és nagybecsü támogatásával 
megtiezteli. Hála és köszönet m. t. olvasóink és 
munkatársaink diszes gárdájának mindezekért 

kKérjük, tartsák meg hazafias támogatásukat jövőre 
s a Székely-Udvarhely számára. Mi jővőre is 
ellentállva minden önös érdekeket czélzó kisér- 
tésnek, csakis az általános köz ajó, béke, a közérdek 
pírtatlan, igazságos és lelkiismeretes szolgálatában ma- 
Tadunk. Nehéz feladat, de ha m. t. olvasóink és 
munkatársaink ebben továbbra is támogatnak, 
hisszük, k, hogy czélt érünk erős akarattal, félévtize- 
des multunk nyomdokain haladva. Bárhonnan, 
bárkitől jövő, vármegyénk közigazgatását, közgaz- 
daságát, közmüvelődését, társadalmát érdeklő rö- 

vid, tömör, minden sallangtól, fölösleges szószapo- 
ritástól, személyeskedéstől ment közleménynek, 
szépirodalmi műveknek ezután is tért nyitunk, 
hogy ezzel székely anyavármegyénk közügyeinek 
szolgálatokat tehessünk. A Székely-Udvarhelvet a 
fűrdő- -idény alkalmából bárhova - ha még több- 
ször is változtatják helvüket — utánküldjük t. 
előfizetőinknek. Az előfizetések mielőbbi szives 
megujitását s az esetleges hátralékok sürgős ki- 
egyenlitését kérve, lapunkat további kegyes támo- 
gatásukba ajánljuk. Kiváló tisztelettel : szélkelt y- 
Udvarhelty szerkesztősége és kiadóhivatala 

— A székely iparfejlesztés. e gedüs Sándor 
kereskedelmi miniszter mint értesülünk, még a szé- 
kelyföldi tzesá megelőzőleg rendkvül fontos le- 
iratot intézett a székely e et- hez és 

a marosvásárhelyi kere edelm és otkara a 
Székelyföld ipari viszonyainak és a székely 
ifjak ipari kiképeztetése ügyében. Ez a leirat valóságos 
programmja a szekely parfejlesztésnek és ha megvaló- 

sulhat egész terjedelmében, miniszter is 
akarja – rendszeres iparpolitika kezdete lesz a közgaz 
daságilag annyira elhanyagolt Székelyföldön. E rendkivül 
fontos és aktuális leiratot térszüke miatt lapunk legköze- 
lebbi számában közöljük. öljt 

helybeli székely dalegylet 

zons 

a Koronkav -féle kerthelyiségben — pártoló tagjai tisz- 
teletére —– teljesen ingyenes dalestélyt a kö- 

vetkező müűsorral: 1I. Thern: Dalünnepen. 2. Gaál 
Ferensz: Nyisd ki anyám. 3. Huber Károly : Nem nézek 
én. 4. Káldi: Kurucz dalok. Manrkbeit : A enitant 
6. Tern: Kiért üritsem e pohárt Huber K.: 

nmeghalok. 8. Káldi: Kurucz dalok 9. Vocelka : kóunab 
10. Verdi: Bordal. Szünetek alatt Tónva 
zenekara működik. Kitünő ételekről és mérsé- 
kelt árakban gondoskodva van. A t. cz. tagokat 
és dalkedvelő közönséget e vem is tisztelettel meg- 
hivja a dalegylet választmány 

s ztáv helel kir. főr t 
lapunk kkvaló munkatársa, a f. évi julius hó 1-től 8-ig 
Budapesten rendezendő tornajáték t o 
s e czélból tegnap városunkból eluta 

napján tartották meg a szokásos évi záróvizsgálatokat. 

Első n s az előkészitő rtálbelek Embery Ár- 
pád főgimn. tanár illetőleg György Lázár s. lelkész 
elnököltek ke Lajos apát-igazgató helyett, kit 

első esetben a kereszturi tanárképesitőn való hivatalos 
elfoglaltsága, utóbbin egyházi endé gátolták ebbeli 

tisztének gyakorlásában. Az eredmény mindenütt ige 
sikerültnek mondható; nagy lelkigyönvörrel hallgatták 

nagy számma 
bátor talpra- 
illő szavakkal 

tapasztalt ered- 
nkit a kiállitott 

honorálni a szorgalmat, a munkát, a 
Különösen me glepett minde 

kézimunkák és rajzok szin- és anyaggazdagsága, a 
sokoldalu és pompás himzések. Látszik, hogy minden 
tekintetben hivatott és szakszerüen képzett részek ve- 

zetik a lányok ez irányu képzését is. Feljegyzésre méltó 
figyelem volt, amidőn főispánnénk ő méltósága – ki 

önben a vizsgálatok egyik állandó látogatója volt a 
atlettnk felett való örömében a kis gyermekek között 
süteményt és czukorkákat osztogatott. A csütörtök dél- 
után rendkivüli nagy közönség jelenlétében lezajlott 
záróünnebé ély is fenyesen sikerült. A szavalatok a ze- 

tanuskodnak. záró- tos vezetésről, ritka türelemről 
é e a tornavizsgá- 

és munkatársainak 
köszönhető, daczára annak, hogy az év folyamán igen 

sok ü ünnepélyre kellett készülmiök a növendékeknek s 
szinte harmadát az évnek a árvany miatt iskolán ki- 
vül kellett tölteniök. 

— CGábor Aron emléke. A hegveletes gyászünnepély, 
49-es ntde a magyar elyek a rikánbelől 1848 

zabad ágharezban 1849. mulis 2-án 
érz . 

vényi temetőben, hol a s 
kegyelet aere az elvérzett hősnek 

keak utján is elkerik a t. közönséget a szí- 

— Aróm kath. teányneveldében a mult hét első 

nei és énekszámok iralas7kdsa és betanítása czéltuda- 

csatamezőn el- 

vasárnapi tanitásról összeállított kimutatás tárgyalása. 
Előadó : Bartók Endre Vélemény megállapitás az egy 
mikz ingó és ingatlan javainak ös ol, 

: Deák Miklós Tanügyi Wizottság ujras ezése. 
tanai képviselők választása (3 egyházi és 3 

világi). Inditványok. D. e. pont 9 órakor Istentisztelet, 
melyen szónokol: Deák Miklós, éneklést vezérel: Vajda 
Amtal. Istentiszteletet megelőzőleg tanügyi bizottsági 

gyülés tartatik. Ujszékely, 1900. junius hó 17. Ralffaj 

Domokos, esperes Gállfi Kálmán, köri főgondnok. 
AA vágási zénekar személyzete egyharimad rész- 

ben az iskola javára zártkörü kosoras tánezestélyt ken- 

dezett, mely alkalommal az összes bevétel 47 korona 

15 fllér volt. Felülfizettek: Gáspár [stván, Kelth Ká- 
roly, Spanyár Pál, Jánosi tanárok és dr Keith 
Ferencz megyei elleg gyző (0 70 fillért, Gál 
SzZ udvarhelyi kántor 1 kor. 40 fillért, Péterffy Lőrincz 
50 fillért és Hafarr- József körjegyző 10 fillért, Kis 
János 30 fillért, a er e helyen is szives köszönelét 
fejezi ki a enlezős 

inház. E szinházi 
aktualis dolog 

tudósitásunk a sok 

más fontos és miatt jövő számunkra 

maradt. 
— Apróhirdetések. Lapunk mai számához a Pesti 

az t. olvasóink evelmébe 
olvasóinkat, hogy a ékelv 

kiadóhivatala mai naptól kezdye ntn 
mellékleten jelzett dijazás mellett kö 

van mellékelve. Ajánljuk 

Egyuttal értesitjük t. 
Udvarhely 
elfogadja és a 
zölük 

A magy. katholikus egyház 900. éves fennállásá- 
pak emlekere Sz-Udvarhelyt felallitandó emlékmüű alapja 
javára adakoztak: Bálint Budapest 11 kor., Dr. 
Solymossy Lajos reál. urtól a reálisk. tanári kara 

utólagosan még befolyt 5 ko Tamás István plebános 
Bolya 10 kor, Panajoth Ferencz plebános Mező-Sámson 
1 kor, a sz.-udv. r. k. főgymnasium tanári eetdlt 

80 kor., összesen 107 kor Hozzá adva a már begyül 
990 kor. 80 fill alapösszeg 1097 kor. 80 fnill. Fogadják 
a nemes szivű adakozók a szoborgyüjtő bizottság hálás 
köszönetét. Sz-Udvarhely, 1900. junius hó 28 an 

inkery Árpad. jegyző. Baschek viltor, pena 
acsa. Felkére észér 

jelentjük, hogy a kolozsvár ai számában 
megjelent azon távirati közlés mely szerket városunk 

képviseletének közgyülésén főispánunk iránt bizalmatlan- 

szavazására inditvány tétetett volna — a valóság- 
nem felel meg. 
135 gyakormokjelölt állásra hírdet pályázatot 

a m kir. posla-távirda és távbeszélő elnökigazgatója. 

Ebből 15 gyakornokjelölti állás a kolozsvári kerületben 

lesz betöltve. A folyamodványokat az illetékes főszolga- 
birók vagy polgármester utján folyó évi julius hó 31 -ig 

a nevezelt posta- és távirda igazgatósághoz kell Denyuj- 

tani. A további a Székely-Udvarhely kiadóhiva- 
talában megtekinthet 

zfalva köz ékégben az olvasó-egylet kosaras 
tánozvigulmat rendezett az egylet gyarapitására és egy- 
harmadrészben az agyagfalván felállitandó emlékoszlop 
javára, melynek eredménye a következő: Bevétel volt 
90 korona 80 fillér, kiadás 46 korona 44 fillér, pénztár- 
maradvány 44 korona 36 fillér, ebből az emlék oszlop 
avára esik égyhormadrészben 14 korona (8 fillér, az 

egyletnek marad 29 korona 58 fillér. Fetülfizettek: Rá- 

duly Sándor 20, káos Albert 10, Székely Mátyás 20, 
Orbán Árpád 30, Bede János 40, Biró Elek 20, Vida 

árnok. 

ől is ki- 

ság 

nak 

József 40 fillért, 
korona 20 fillért, Hod- 

Sándor Lajos k 
Orbán Imre k. tanitó 1 koroná 

nevében köszönetemet. Szabó József, egyleti elnök. 

Utasitás 
a hazai iparnak állami 
ben való 

kedvez zméenyek- 
részesitéséről szóló 1899. évi 

XLIX. t-cz végreha ajtása tárgyában. 

(6. Folytatás.) 

11. §. Abban az esetben ha a gyárak, illetve 
béelepeknea nem valamennyi üzemága részesíthető 

állami kedvezményekben, a törvény pontja 
zeru v csak abban a mértékben érvé- 
nyesithetők, mint a törvény 2 §-ának a) és d) pontjá- 
ban megjelőölt kelveteny e nézve történt és 

pedig 
a) ha ezekre nézve a gyár 

nononak kérésére a törvény 
kezdése szerinti ljárs véletett öorgalomba és az 

ve a jelen S§. b) 1 pontja 
szerint tökek lapján megállapitható nem volna 
akkor a Aörvény 2 § b) pontja szerinti kedvezmények 
olyan mérvben rvényefer mely mérvben 
törvény 2. S-ának és d) Rootfnban megjelölt adó- 
kedvervel dolarama a veet é 

lvemerek valamely g gyár vagy 
ág e 9 évi időtartami 

Sándor 

Hirlapnak az apró hirdetésekre vonatkozó tájekoztatója 

András tanitó 80, Szében Gergely 40, Nas Ádámne 
0, Szabó 

gyai István 40, Szente Domokos 40, Jakab Albon , 
gyi Zsigmond 80 fiillért. Fogadják a nemes szivü 

felülőzetők valamint a jelenvolt vendégek az egylet 

vagy iartelep tulaj- 
§-ának második be- 

ményezhelő és a kedvezményekben önmag 
reszesíthető termelt czikkeknek egymás közti aránya, 

eljárás 

elkalmazott munkásoknak számaránya. 

alatt a 
változás 

gyár áthelyeztetik, végül, vény 
eső ujabb ezikkekre kiterjesztetk a törvény 

§ b) pontjában fogla 
e nézve is teljes mértékben enalenia 
ha az eredetile 

ruháztattak, illetve 

13. § A törvény 2 S b) pontja szerinti kedvez- 
mények rendszerint mik az idoon nttól addig az idő- 

pontig érvényesülnek, mely az lokedvz nényekre 
nézve az illető kormányhatósági rendeletben meg- 
állapiltatott. 

z elől emlitett kedvezmények időpontjat illetőleg, 
ettől eltéresnek csak akkor lehet helye, ha a vonatkozó 

all 

m 
tartó vagy ipartelep felállitása ezéljábol szerez- 
tetik m 

Potolhata azonban a zerződesnek iyfele ki- 
jelentését, a szerződés keltétől szaámitott 830 nap alaltt 

a kereskedelemügyi m. kir. miniszterhez tett bejelentés 
is, melyben a szerző fel kijelenti, hogy az illető ingat- 
lant gyár illetve ipartelep létesitése czéljából szerezte 
meg és hogy az állami kedvezményekre igenyt tartván, 
özokat a szerződéskötés alkalmával számitásba vette 

Ugyanez az eljárás követendő a gyári vállalattt 
vagy ipartelep létesitése czéljából keletkező részvény 
társaságok altal az alakulás alkalmával, valamint abban 
az esetben is, ha a jelzett czélból ingatlanokat szerez- 
nek meg, vagy részvényeket vagy elsőbBségi kötvelyekei 
bocsátana 

T4. Az 1899. évi XLJX t.-cz-nek visszaható 
ereje az e törvény 3. §-ának végső be- 
kezdésében foglalt felhatalmazás alapján kedvezménye- 
zett, már fennálló gyárak illetve ipartelepek a örvéna 

b) pontjaban emlitett kedvezménye eket 
törvény hatályába léptét megelőző időkben letreltt 
jogügyletekre nézve nem igenyelhetik. Az e törvény 

hatályba lépte után létrejött szerzéses tekintetében 

r
 

pedig a jelen utasitás 13. sában megjelölt eljárást 
tartoznak követni. 

10. A hatályt vezke 1890. évi XHIII. t t.-cz. 

alapján engedélyezett s az 1899. évi XLIX t-cz 8 
§-ának negyedik hekerdese értelmében továbbra is 
érintetlenül maradt, valamint e törvényszakasz ötödik 
bekezdése erelmben na állami kedvez- 
mények élvezetében levő gyárakkal, illetve ipartelepek- 
kel szemben az utóbbi törvény 2. § b) pontjában fog- 

lalt kedvezmények tárgya és mérve ez utóbbi törvény- 
czikk s erint birálandó el minden olyan jogügyletet 
illetőleg, mely ez utóbbi törvény éervénye alatt jött 
létre. 

16. S Az állami kedvezményekben 
gyarak, illetve ipartelepek tulajdonosai, a törv 

6) poutja szerinti megillető bélyeg- és elekkeve 
mények érvényesitése érdekeben a m. kir központi 
dij- és illetékkiszabási hivatal, illetőleg az illeték- 
kiszabásra kir. adohvatalok felhivására 
kötelesek az szolgá 
melyek az állami kodvegmentekbe 

iránti igény igazolás jából szüksé. 
17 S A töl 

ipartelepek a gyári czélok 
a törvény 2. c) pon 
alapján az 187 p. évi 

igénybe és k 
oarvsmjvst m. kir. ölaralóka ná 

ny. 

tán ülnöki állásra dete 
pályázó hiányában eredménytelen maradván, a 
tellen pályázatot hirdetek s om ninda 
ezen evi 2200 korona fizetés és 500 koron 

00. eévi julius 10-ig n be 
1900. junius én oln rthu 

Hirde 

o 
kis 

lésében fogja 
dekelt felszól



Maásolat 34268. B M száz 1900. Mirdetmény. 
A bosnyák herczeg ovinai zág os kormány pénzügyi 

szolgálatában tobb eneel a a X Nk dijosztályba sorozott 
2200 kor. fizetéssel és 400 kor pótlékkal, összesen te- 

hát 2600 koronával pénzügyi fogalmazó segédi, 
továbbá több rendbeli 1600 koronával dijazott pénzügyi 
a nzó ekornoki állás kerul betöltésre. A kik ezen 
állásokra pályázni ohajlanak, kérvényöket, mely a 
keresztelő (születési) levéllel, az éretltsegi bizonyitvány- 
nyal, továbbá a jogi tanulmányok végzéséről, az állam- 
vizsgákról és a testi alkalmatosságról szóló bizonyit- 

ványnyal szerelendő fel és a melyben a pályázó nyelv- 
ismeretei feltüntetendők : a bosnyák-I orszá- 

gos kormányhoz Szarajevóban nyujts ár 
államszolgálatban levő pályázók kervenvüket az előljáró 
hatóság utján terjesszék be: ez z esetben a kérvény mel- 
lekletelvel együtt a magyar bélyegilleték alá esik. És pá- 
vázók tartoznak kervenyökel és mellékleteit bosnyák- 

1 ellátni és pedig a 

vényre 80 f,, a mellekletekre ivenkint 20 f. bélyeg jár ; 

megfelelő magyar vagy osztrák bélyeggel már ellatott 

be. 

okmányok, bizonyitványok és hivatalos kiadványolera 

relleéklet bélyeg nem szükséges. Bosnyák-h inai 
élyeg hiányában a megfelelő készpénzt lehet a kérvény- 

Rez mellékelni. sarőt 1900 évi február havában. A 
nyák-l zágos kormány. — Udvarhely- 

vármegye alispanjától Sz öm- 300. alisp. Három fő- 
szolgabiró és város snyák-l 
országos kormány pénzügyi betöltendő pénz- 
ügyi fogalmazó segédi és fogalmazó-gyakornoki állásokra 
vanae tnent egy példányát azon utasitással 
zárom hogy azt függesztéssel tegye közhirré. Szé- 
kely- de t, 1900. évi junius hó án. Alispán he- 
lyett: gróf Lárar Ádám, főjegyző. 

Másolat. Magy. kir. belüigyminiszter. Körrendelet. 
valamennyi törvényhatóságnak. A 
kir. miniszter ur. f évi junius hó 11-én 42839. szám 
alatt kelt rendeletével a pénzügyi és földmivelésügyi 
miniszter urakkal, ugy velem valamint az osztrák cs. 
kir. kormánynyal egyelertőleg, tekinteltel a Smyrnában 
előforduló pestis esetekre, a nevezelt betegségnek onnan 

való Megvank az 

Pártoljuk a haz zai pat 
. 

A Szekelyföldön sok olyan sör ke- 
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rül forgalomba, mely nem idevaló 
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gyárimány, pedig 

IH 
marosvásárhelyi sörfőzdéjében 
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olyan sör készül, mely bátran vele- 
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kedhetik a köbányaival, avagy bár- 
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mely más külföldi gyártmánynyal. 
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Kérjüuk ennélfogva a nagyérdemüű 1
 

közönséget a székely ipart pártolni 

és a vendéglökben csakis 

marmyrásárhali 
követelni. 
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Pártoljuk a hazai ipart! 
— 

származó némely áru s tárgyra e f évi május hó 

33451. szám alatt kelt endeletevet remdelt behozatali 
és átviteli tilalmat Smyrnára és az aidini vilájetre ki- 
terjesztette. Midőn erről a törvényhatóságot tudomás s 
miheztartás végett értesitem, felhivom, hogy Smvyrnából 

s az aidini milajetről netalán ter erkező 

körrendelet utolsó etv foglaltak 

járjon el. Budapest, 1900. junius hó 12. A miniszter 
helyett: Gulner s. k. államtitkár. — Udvarhelyvármegye 
alispánjától. Sz. 10645,900. alisp. A három járási fő- 
szolgabirónak és Udvarhely város polgármesterének. A 
azmeltóse m. kir. belügyminiszter urnak f. é. junius 
12-én 63281. szám alatt kiadott körrendeletét tudomás, 
megfelelő mikalmazkodás és hatósága területén leendő 
kihirdetés végett másolatban megküldöm. Sz.-Udvarhelyt, 
1900. évi junius hó 20-án. Alispán helyett: Gróf Lázár, 
ölegyea 

vernelkármerfe 10074., 
10811-900 alisp. sz Székely-Udvarhely város polgár- 
mesterének és községi előljáróságnak Köz 
hirrététel végelt értesitem, hogy Homoród Szentmárton, 
valamint Magyar- Hidegkul községek erterálloman vian 

a sertésvész, illetve sertésorbáncz fellépett s e községek- 
ben a vonatkozó zárlat elrendeltetett. Valamint a Szekely- 
Keresztur nagy község sertésállományában szórványosan 

uralgott sertésorbáncz megszünvén, a vonatkozó zárlat 
feloldatott. Székely-Udvarhelyt, 1900. junius 19. Alispáu 
helyett: gróf Lázár Ádám föjegyző. 

10810., 

sss 

A Székelyföld 
legm ag asabb övez 

„Harsitai klimatikus fürdő- : 
jumius 1ő-ém megmnyilt. 

A páratlan fürdők, kénbarlang és ivó vizel 
eddig is keresettek, nélkülözhetetlenek a reumatikus 

és más son beee gekben szenvedők réeszéről. 

Most pedig uj ala bokra fektetett kezelés és a fürdő 
fejlesztésének czélja melleit a vendégek kitünő éte- 
lek és italokkal — kivánatra ágynemüvel is elfognak 

láttatni, s ezzel az eddig érzett hiány teljesen pó- 
tolva leend. 

mekoz Csik Mádéfalván Meskkó Ja- 
Kabn pedig Tezsi Arrád 

Meskő és sársst 

pes öegsesssesEzEsEk 
Marhahus rorke 

kilója 26 kr. kilója 20 k 

Szerkesztői üzenetek. 
sztlágy. somlyó. K. A. A Pálmay- fale vevt 

Nemes Család mint mult számunkban is jeleztük — szeptem- 
ber elején alól kikerül, Az án re czimere és leszár- 
mazási táblája is benne van. A laj 

lineek F. A kivánt rámot elküldöttük, Beiktattuk 
előfizetőink sorába. Szives üdvözlet ! 

Széke ely keresztur Senki. er ha közölnöők - higyjen 

Zetelaka. M. J. Ezt az Eg Veleezetlen szerelmi vallo- 
astt egy oldalon is befejezhette volna. Fölösleges volt ezért 11 

oldal finom papirost teleirni. Törekedjék rövidségre és tömörebb 
stilusra s Bzt elérte, szíreen lát, átjuk 

Ingv E. Az n becses és érdekes közleményt 
koszönjük Közelebbről hozni ogjut A lapot küldjük. Szíves 
üdvözlet. 

Ezzx TTzlet kibévités g 

eg
g8

98
 

zlet-áthelye ezés ! 
Van szerencsém a nagyérdemü 

ségégnek becses tudomására hozni, hogy 

gzombatfalvi-utczában 2 év óta fennülló 

füszel, anva festék és liszt 

üzletemet 

e
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e
 

MÉSZ ÁR 0 s- 

HENTES-ÜZLETET 
suth 

é (. átellen 
riss virsli, szafaládé, leng 

és szebeni felvágottak, fris 

marha-, sertés-és borjuhusok is kapha- 
tók. Helyiségemben elkülönitve mények dengeri (török- 
uza), buza, rozs, zab, stb. legolcsóbb elárusitasával 

és legmagasabb árban való egtl is foglalkozom 
Vidéki megrendelés é ö 
nek. szives pártfogást és hazafias támogatást kérve 

kész szolgálattal: 

Balásy Ig háez 
mészáros és ben 

Váltó-ekék legjobb tivítelhen. 

PAPP ZAKOR ENDRE 
vasnagykereskedése 

z „Arany kaszához" Sz.-Udvarhelyt. 

e
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Van szerencsém ugy a helybeli, mint vidéki 
nagyközönség igen becses rre nét tfelhini 

gazdagon berendezet 

VASNAGYKERESKEDÉSEMRE. 
Dus raktárt tartok a következő ezikkekben : 

vajdahunyadi vasak, szer- 

k és rugó aczélok, sodrony, ko- 
elt és gépszegek. Mindennemű szij- 

gyártó-kellékek, kocsi- és szekértenge- 

lyek, fütő- és főzőkályhák. Épület- és 
butorvasalások. Konyha- és háztar tási 

czikkek. 
Aczél váltó-ekék, gaz ezógya génel, 

tegjobb minőségiü 

fenőkövek. Valódi chima et pnec 
és csont- evőeszközök. Meheszeti és kertész- 

eszközök. Legjobb minőseg mi 
Postai megrendelések pontosan het 

ár és pontos lsyolgalds 

Igen becses pártfogasért esedezve 

teljes tisztelettel : 

Papp Zakor Endre 

vaskereskedő az , Arany kaszához". 

Portland- és románezement-nagyraktár 
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Liniment. Capsici comp. 
Ezen hirneves háziszer ellentállt az idő 

megpróbálásának, mert már több mint 30 
év óta me gbizható, ataame ató be- 
dörzsöléeként alkalm tatik köszvénynél, 
csúznál, tagsradgatásnal és meghdleseknél 

sölésekre is g
 

s
 

g
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e
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kr., vortá kr. és 1 frt. üvegenkénti árban 
majdnem minden yóyootárkap készlet- 
en van; főraktár: Török József gyógy- 

szerésznél Budapesten. Eovásánlas alkalmá- 
mert több kiseb- 

bértékü utánzat vn forgalomban. Ki nem 
akarmegkárosod 

Horgony er és Richter czégjegyz zés 
nélkül mint nem valódit utasitsa vissza. 

RICHTER P. AD- és társa, BODOLSTADT 
r. udvari szállit. 
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0 R 
tiszta t fermészetes erdelyi és magyarországi 

termés, melyek valódiságáért teljes felelős- 
séggel szavatol 

ERNENCEI. 
e GYULA 

jóhirü i Szé kely y 

(Kossuth- keea ehut a következő előnyös 
ara 

gyban 56 literen felül hektolíteren kint 

36 1 140 koronáig. 
kiektábem tekon an 56 ilertől 2 ko- 

rona 80 fillérig 

30zes árjegyzék, minta ingyen és bérmentve. 

essssss 
gsesexss 

PANAJOTH ALBERT 
SZÉKELY- UDVÁRHELYT 

MULAKATOS 
TECMNIKAI MŰKELYE 

KOSSUTH-U TCZA 44. 

arikahajós és bőrvarró 

és kerék A legfinomabb augol kerékpurok 
hatók, Raktáron tartott epeítek 2 évig jótállok 

Ilan kő amos je s ék mos csen 

- 

At közönéget van szerencsém értesiteni, hogy jó nevü üzletemet a jelenkor igényejnek meg 
felelőleg berendeztem s állandóan raktáron tartok valódi Singer és Medium (posztó- varró), Viberatis 

Hové, valamint szabó gépeket, melyek már többeket fölülmultak. Valódi g czél- 
cepelmért 10 évig jótállok s vevőimet azon kedvezményben részesílem, hogy a nálam vásárolt gépe- 
ke et ingyen javitom. A varrógépek raktáromon 88100 frtig kaphatók. 

ep kellékek állandóan hálam legolesobban kap 
és fél óra alatt 
ők, telephonok vizvezetéki ber vendezések a 

kerékpározni bárkit megtanit 
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